Briefing Baby-sitter

Chantal Granjon is giving instructions to Léna, the babysitter, in the
living room of her home.

Dialogue

Chantal Granjon : Bonjour Léna ! Merci beaucoup d'étre venue.

Léna : Bonjour Madame ! Pas de probleme, je suis contente de vous
aider.

Chantal Granjon : Alors, les enfants, Malo et Victoire, ils sont déja préts
pour la soirée. Ils ont mangé.

Chantal Granjon : Tu peux jouer a un jeu de société avec eux ou leur
lire une histoire jusqu'a 20 h.

Chantal Granjon : A 20 h, c'est I'heure du coucher.

Léna : D'accord, 20h, c'est noté. Et s'ils veulent regarder un dessin
animé, c'est possible ?

Chantal Granjon : Oui, juste un petit peu, pas plus de vingt minutes.
Apres, brossage de dents, et au lit.

Chantal Granjon : S'il y a quoi que ce soit, mon numéro est sur le frigo.
Et le numéro d'urgence, bien sir.

Léna : Oui, j'ai vu les numéros en arrivant. Ne vous inquiétez pas, tout
va bien se passer.

Chantal Granjon : Super ! On ne rentrera pas trop tard, vers minuit,
minuit et demi. Profite bien de la soirée !

Léna : Merci, vous aussi ! A tout a I'heure.



Vocabulaire

« un jeu de société — Un jeu auquel plusieurs personnes jouent
autour d’une table.

e I’heure du coucher — Le moment ou 1’on va se mettre au lit.

o un dessin animé — Un film ou une émission dont les images sont
animées.

« un petit peu — Une petite quantité ou une courte durée.

« quoi que ce soit — N’importe quelle chose ; quelque chose, quelle
qu’elle soit.
« un numéro d’'urgence — Un numéro a appeler en cas de probléme

grave.

e ne vous inquiétez pas — Formule pour rassurer quelqu'un et lui
dire de ne pas avoir peur.

Grammaire

o Le futur simple pour parler d’'un plan — « On ne rentrera pas
trop tard » emploie le futur simple pour annoncer ce qui se passera
plus tard.

« La condition avec « si » — Dans « s’ils veulent regarder un dessin

animé », le présent apres « si » présente une possibilité. On ne met
pas le futur dans cette proposition.



